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pesar de todo, laidea de nues

mente 4 nosotros. A
tra responsabilidad, turba, sino 4 muchos de nues-

tros contemporaneos, al menos 4 un NUMEro No des-
preciable y que va aumentando.” ¢Es esto cierto?
Asi parece, segun los datos y manifestaciones de
s dedicados a €sas cuestiones interesan=

especialista
grandc el triunfo todavia.

tes. Pero no es muy
M. Ferdinand' Gache asegura sin embargo: “Una
cantidad de jovenes pasa Su juventud alegremente,
pero ya no se oye tanto como antes, a padres y ma-
dres proclamar: «]] faut que jeneusse S€ posse*. El
descuido se hace mas raro respecto 4 las decaden-
cias organicas 0 las taras mentales que S€ pueden
transmitir 4 los ninos. Los hacedores de pena han
perdido su arrogancia y no osan mas gritar: “Des-
pués de mi, el diluvio!* Ese grito, lo presimzte,le-
vantaria censuras. Se dan cuenta de que alrededor
de ellos no se ven ya con descuido 1a salud, el bien:
estar, la felicidad de las generaciones por venir.*
En Washington se€ celebré en 1908, €n el mes de
Marzo, el primer cOngreso :nternacional en favor
del bienestar infantil®. Se trabaja por libertar al nifo
de la herencia de don Juan. Y he’aqui que en la

ciencia aparece un descubrimiento que hacejpensar
en Ibsen: el “signo Sisto*.

En el mundo médico €uropeo ha llamado viva:
mente la atencién €se hallazgo del doctor argenti-
no Jenaro Sisto. El signo Sisto—asi bautizado por
¢l eminente profesor Comby—es €l grito incons:
ciente del recien nacido que denuncia la herenci2
donjuanesca, 1a revelacién del veneno paternal.

Fué en Buenos Aires en donde la observacios
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del médi
i ’1co desde hoy ya llegado 4 la celebridad
6 que ciertos gri '
ritos de los nif
: : g os nifos d
. s o ‘ e pech
blpe{hdos sin cesar y sin razén, como dic § 1 :
10 francés, tenf : ! tordt
g ché:&.,‘ tenfan por causa la enfermedad terri
rue hiciera escribir un poema 4 Jerdni Fn_
castoro v una pie: 443 e
e 3 I;:')d pieza dramaticad M. Brieux, del
ademia Fr : : ;
g ;_l :ja rancesa. Al sospechar el mal her’edado
e C]octor Eomby en el prélogo de la obra er;
tradut.doctor Sisto trata del asunto, “habiéndose
cido esz ici6
el 5;:1 suposicién, como debia ser siempre
nica i
mEdia: infantil, por el tratamiento mercurialF;n
0 5 . ;
E ) nutestro colega tuvo la satisfaccién de ver
e z i
e . gntar 4 sus enfermitos, a2l mismo tiempo
‘4 ds sintomas especificos, cuando se prcsenlt)a
: » desaparecian més 6 menos rapidament L‘
emostracién estaba hecha® s
Es es i :
s, pues, el nifio co 1
venat” ibseniano. De T:Jsul R P
ano. Desde la cuna, desd
g , desde que apare-
el Ia1 faz del mundo, libre ya de la prisién
. 'H,l clama que viene. herido, que viene, por
. la‘Cigist-ral,]con una carga de sufrimienté) Y
cia, el clinico d :
e hoy, rec '
B 0y, reconoce en segui-
Siempr in i
N qLlep deeel nifo ha gritado al venir 4 la vida. Ya
hny muestre con ello, como dice el mis
1sto, que vive 2 ti e
iy €, y que tiene la fuerza sufi-
a8 ntroducir el aire en sus pul
il . ; mones
esg[ funcionamiento comienza precisamente :
rimer  grito; o
s ; ya que éste sef i
Fernandez Figueira, la g
e e , la ruptura de las trabas de la
ina; ya, segin Longnet i
do por una ley, primitiva de 1 g s
a de la naturaleza, “la fuer-
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RUBEN DARIO

za desconocida que domina tndgx los i].'n\"\ll’lﬂ-:l“.os de
la vida¥, 6 segin d’Espine y Pll._'Ot——C]tﬂ..(ll)S to:.lc_)s
en la obra de Sisto, sea ese primer gn'{r): ‘(iebido
probablemente 4 la impresion dEhag['aﬂe«?(j }»(rloi
ducida por el aire exterior sobre la :\Llpl(‘l',lz‘l‘l“ e
cuerpo, €l caso es éste: al llegar ;?] mundo u!'mfm—‘
bre l.lom, el hombre grita; como si ya th.pe,'u.!quda
dénde llega, como si ya supics.c la sgnihcrt}:o.ll e
la litirgica frase “valle de ligrimas®. Las ‘,:1gr1.aas
vendran después, pero €l ha 1:1112lado el ;_;fr‘m).l
Notad estas curiosas observaciones. Bmfu'(; noti
que el grito del nino se compone de dos Pflrte_b.
“una sonora, suficientemente pm.!on‘g:!f.ln; 99: el $n.-
to propiamente dicho. Se bace oir c%u;ﬂan‘tv :;\:}jo
racién, empieza y acaba con -L.!Ii:, f\ :::lrxli. .wa
de la expulsién del aire que sale de .(1», p\.mau.:‘l;_» i
través de la laringe. La otra parte del ;r;to es ?
resultado de la inspiracion; el aiz'c,.i}z'c01pxtal1dose
4 través de la glotis, para introducirse en los pul
mones, se encuentra comprimido por la contraccion
en cierto modo espasmédica, de los musculos \c-'ioca.-
les, y hace oir unruido muy cnrto,l pero agu o.ta
veces menos perceptible que el lgrlto propgngnf
dicho; es una especie de regprise que estd entre
el grito que acaba y el que va d comenzati A] me-
nudo el grito existe solo y la- reprise no se 1a§e
oir, 6 bien sdlo se oye la reprise y el gTLto f(!m.e a
ahogado®. Y Baginski hace esta observacion om’c;t.
“3 veces el grito adquiere caracteres patognomoni
cos; y se puede decir, de una manera general. que
las vocales “a* y “e* dominan en el grito provoc::-
do por la colera ¢ el descontento, en tanto que la
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vocal “i%, expresa el dolor*. En el erudito libro del
doctor Sisto, Les cris ches les nourrissons hay otras
cuantas citas de diversos autores respecto 4 esa
manifestacion primera de dolor ¢ de vida, ¢ de
ambas cosas. Pero la “trouvaille* del médico ar-
gentino no se refiere 4 esa clase de grito. Es otro
grito, que viene después, el grito constante, persis-
tente, en el tiempo de la primera lactancia, “entre
dos semanas vy tres, 6 cuatro meses*, es el grito re-
velador de la ponzona hereditaria. la demostracién
desde hoy, para el facultativo conocedor, del dolo-
roso legado de don Juan.

Hay que leer las observaciones y ver las fotogra-
fias de los nifios en la obra de que me ocupo. En
uno de los casos el aspecto de la criatura no dice
nada; se creeria, al contrario, que la salud florece y
brilla en sy aspecto; en otros, si, se notan el sufri
miento, la degeneracién, la tara.

Ni es de mi competencia, ni este es el lugar para
eatrar en mayores detalles, siquiera fuesen repro-
ducidos de los diferentes casos observados por
distintos pediatras y clinicos,

Pero he querido manifestar el placer que he sen-
tido al ver apreciado en su justo valer por sabios
de este continente la labor de un estudioso cuyo
nombre se agrega 4 las listas de los eminentes ar-
gentinos 4 quienes se refiere el doctor Comby,
cuando escribe: “Nuestros hermanos latinos de la
Repiblica Argentina, antes nuestros discipulos, y
hoy llegando 4 maestros 4 su vez®.
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Roosevelt en Paris.

e e

Esta ya en Paris, de vuelta de Africa, el yanqui
extraordinario 4 quien algunos quieren llamar el
primero en la paz, el primero en la guerra y el
primero en el bluff de sus conciudadanos.

Se le ha recibido en Europa como 4 un rey de
. raza, mejor que 4 unrey del petréleo, ¢ principe
del algodsn, 6 de los embutidos. ;Quién negard su
energia, su fuerza, su excelente humor, su decision
y su franqueza? Es todo lo contrario de un timido,
y todo lo opuesto & un ceremonioso. El es el “hom-
bre representativo® del gran pueblo adolescente
que parece hubiera comido el “food of gosd* well-
siano, y cuyo gigantismo y cuyas travesuras causan
la natural inquietud en el vecindario.

Ya sabia el parisiense de quién se trataba, y como
el ex presidente, y con seguridad casi seguro futuro
presidente de la Uni6n, habia sido recibido por las
monarquias italiana y austro-hingara. Los periédi-
cos, que habian dedicado largas columnas 4 1as
proezas del gran cazador delante del Eterno y de
la maquina fotogréfica, estaban listos para la vuel-
ta del vencedor de las fieras de Africa y del enemi-
go formidable de los trusters yanquis.

{Maravilloso ejemplar de humanidad libre y bra-
via! Pueden los escritores de humor y de malas in-
tenciones, presentarle como el hombre-estuche, ge-
nufna encarnacion del espiritu y de las tendencias
de su colosal pais, asf el autor del terrible y sarcds:
fico librito inglés Abounding America, en donde
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se aqaliza d un Roosevelt polifacial y multiactivo

politico, cazador, literato, militar, universitario,

ranf:_hero, orador, diplomatico, cowboy, paciﬁcador’
periodista, sportsman, conferencista, y oftras tanta;
cosas para las cuales seria preciso enumerar el
modo del boyante cura de Meudén.

Lo tinico que no ha llenado p-r completo el gusto

il:.;_ buen pu-eblo de 'Paris es no haber podido gritar

ive le roil* 6 “Vive Pempereur!¥, al paso del au-
tomovil del americano, que saludé en la estacién al
embajador Bacon, ante la gravedad del protocolo
de esta sabrosa manera: “jHallo, bobl* Sin embari
g0, se sabe vagamente que es un rey, 4 su manera
que hay en ¢l carne de emperador y que es un grarl
admirador del Bonaparte que duerme “ala orilla
de? Sena“. Es un personaje, sobre todo, “pas ordi-
naire“. Y con esto Paris esta encantado. ’Parfs digo
el buen pueblo de Parfs, no sabe gran cosa Jde igos;

Estados Unidos. Pero sabe de los délares y de las
casas de cuarenta pisos; ha conocido 4 Buffalo Bill
ya Eostck, y ha ofdo ¢n plena plaza de la Opera, en
ocasion memorable, tocar marchas y danzas'éla
banda de Sousa. “Sousa’s Band“. Sabe que los Es-
tgdos Unidos tienen mucho dinero y que cada afio
viene 4 esta capital del placer un grupo de pasean-
tes que deja un buen porqué de millones. Y todo
€so le parece excelente.

.El jovial Nemrod ha tenido una buena prensa
sin faltar quienes le hayan hecho notar la inmenszi
dlstgncia que hay entre el “americanismo* y el ver-
dadero espiritu francés. Ciertamente, dicen unos
el personaje es quizd “un peu trop poussé, trop:
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“marqué“, comme on dit et I'on a pu sourire de
¢et americanisme qui touche par tant de cotés
au bluff, meis qui cependant a une parenté ¢u'il
faut retenir avec lenergie individuelle®. Levas-
seur encuentra en €l “un hombre en toda la fuer-
za del término y un caracter supereminente®. Ve
al hombre de accién; pero hace la reserva de
que “tal vez Mr. Roosevelt——que he predicado la
accion y la elocuencia—ha comprendido menos el
cardcter de otra clase de hombres de accién, muy
numerosos en [rancia y mucho mas raros en los
Estados Unides, que obran ne menos enérgicamen-
te que aquellos cuyo prototipo es €l, pero en el si-
lencio del gabinete y en la calma delos estudios
abstractos“. Y el sabio francés, 4 propésito de las
censuras de Roosevelt contra la causa de la despo-
blacin, observa que “la gran republica de los Es-
tados Unidos, por lo menos los estados del Este, y
en particular el de Massachusetts, no estdn menos
contagiados de semejante mal®. De todas maneras,
Roosevelt no es un moralista para esta 6 aquella
nacién, sino para todas las naciones, y hay que
agradecer “4 ese gran ciudadano; el haber consa-
.grado algo de su tiempo 4 esa apologia de la hon-
radez, de la energia y de lalabor incansable“. El
presidente Falliéres, por su parte, expresa que
Roosevelt es 4 la vez un gran ciudadano, un gran-
de amigo de Francia y un grande amigo de la paz.
Esto le sentara muy bien al antiguo roughrider que
cobré el premio Nobel por hacerse bajo sus auspi-
cios el arreglo ruso-japonés.

Y Pichon, que hoy maneja las relaciones exterio-
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res, manifiesta que “los caracteres dominantes en
esa curiosa fisonomia le parecen ser la voluntad, la
energia, el valor y la sinceridad* {Buen vagaje, vive
Dios| Roosevelt se le aparece “como un hombre sin
miedo que no consulta m4s que 4 su conciencia y
sacrifica voluntariamente 4 las inspiraciones que re-
cibe, las consecuencias que pueden producir sus
actos, sea en lo que Je concierne, sea en lo que con-
cierne 4 los demds. En su concepcién de una vida
sana, honrada y robusta, tal como 4 menudo la ha
definido, se ha propuesto mejorar las costumbres y
elevar el sentido moral en su pais. Ha querido para
los Estados Unidos una gran fuerza material, por-
que sabe bien que es el mejor medio de ponerse
al abrigo de complicaciones y de conflictos. A €l le
debe su pais poseer una admirable y poderosa ma-
rina que ha llegado 4 ser la institucién mas popular
de la reptblica, siendo tan atacada y negada cuan-
do lleg6 al poder. Y agrega: “Asi es como este “paci-
fista“ se dedica 4 servir la causa de la paz, en la cual
ha dado pruebas que nosotros los franceses debe-
mos recordar mas que nadie. Pues, Mr. Roosevelt
€s un amigo seguro y fiel de la Francia. Nos ha
probado su amistad en toda circunstancia con un
perfecto desinterés, Ha obrado como hombre de
estado que comprende que las dos grandes repiibli-
cas se deben apoyar entre ellas, puesto que obede-
cen 4 los mismos principios, prosigucn la misma
obra y tienen el mismo ideal.

El ha encontrado muy natural que en caso de di-
ficultades le tendiesen una mano amiga. Hoy es 4 un

| amigo 4 quien recibimos, un amigo sincero, justo y
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tenaz, “justum et tenacem® Honrémosle“. Amén.
Asi se ha hecho. Y no ha dado Roosevelt un paso
que no haya sido anotado porlas gacetas, aun aqué-
llas que han querido emplear, inutilmente por cier-
to, su ironia bulevardera, que no ha pasado de se-
guro sin ser notada por el hipopotamicida y rinoce-

roctono.

*
* %

¢Sobre qué les viene 4 hablar el gran yanqui en
la vieja Sorbéona 4 los atenienses del siglo xx? Pe-
ricles hubiera aprobado, sobre “los deberes de un
ciudano en una reptblica®. He aqui al hombre de la
“streumous life“ ensenando en Lutecia los deberess
como €l los entiende para con la patria. Se le aplau-
de, se le celebra. Y si hay quien recuerde lo del
“big stick”, es para explicar que, como sucede con
muchas frases, se ha cambiado en el pablico el sen-
tido, y se ha tomado una cosa por otra. Y se expli-
ca: De tanto hablardel “big stick® se ha llegado 4 ha-
cer creer 4 muchas gentes, y no de las de poco més
6 menos, que por el mds ligero pecadillo, el primo
Jonathan aplicarfa 4 las naciones una paliza. Nada
mas contrario 4 la verdad. La frase que ha causado
tanto ruido, sobre todo, “et pour cause®, entre los
paises hispano-parlantes, es ésta: “Un viejo refran
familiar dice: habla con tono conciliador y lleva un
fuerte baston; asi iras lejos. Si la nacién americana
quiere hablar en un tono cocciliador y al mismo
tiempo quiere resolverse 4 construir y mantener en
un alto grado de entrenamiento una marina podero-
sa, la doctrina de Moanroe ird lejos. La frase de
Roosevelt no es, pues, sino viejo decir latino arre-
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glado 4 su manera: “suaviter in modo fortiter in re% i

Nada mas distinto que el alma francesa del alma
americana. Al hablar ante la parisiense, el norte-
americano se quiso poner un diapasén lo més cer-
cano posible. E1 demécrata, perogrullando un poco,
dijo muchas cosas doctrinarias y no pocas utépicas,
El pacifista afirmé la necesidad de Ia guerra en cier-
tos casos, Francia fué, y no podia ser de otro modo,
cubierta de flores. Mr. Barrett Wendell debe sentir-
se gozoso en su citedra de Harvard. Solamente,
que hay que tener hijos. “No tener hijos, si ello es
por calculo 6 por egoismo, constituye una falta ca-
pital. La riqueza de una nacion no puede compen-
sar la pérdida de sus virtudes fundamentales, v el
poder de la raza, de perpetuar en su raza, es una de
las mas grandes virtudes fundamentales®. El discur-
so fu¢ largo, vigoroso, bien gesteado y dicho, en fin,
de una manera que no se ha usado nunca en el ve-
tusto instituto. El ex presidente no tiene nada que
VEr con esa cosa tan francesa que aqui se llama buen
gusto. Ni le hace falta. El es una fuerza de la natura-
leza. Y luego, aquf se conocia al menos por algunos,
la frase de John Morley: “He visto en los Estados
Unidos dos prodigiosas fuerzas naturales: la cata=
rata del Nidgara y el presidente Roosevelt. No sé
cudl de los dos es mas fuerte®, Como sabéis, John
Morley no es nativo de Andalucia.

dQué le van 4 hacer 4 esa potencia elemental, 4
esa fuerza de la naturaleza, 4 ese beluario que se
las ha visto con leones, elefantes y rinocerontes en
Africa y con Rockefellers. Goulds y otras fieras de
0ro en su tierra; qué le van 4 hacer, digo, las finas
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y bonitas saetas de estos ironistas profesionales?
¢Qué le importa a él que M. J. Ernest-Charles le co-
mente en estilo acidulado, le parodie, 6 le sefiale
contradicciones en su conferencia? Ll sabe que aqui
cuenta con admiradores de fuste, aun entre los hom*
bres de letras, como el incontenible y ciclonico
M. Paul Adam, como M. Jean Izouret, como ofros
cuantos americanizantes 0 americanizados. Alguien
demuestra en un diario que en su libro sobre Crom-
well, Roosevelt estd contra Bossuet. Se puede apos-
tar, asegura ese alguien, que si alguna vez recibiera
monsenor Merry del Val en el Vaticano 4 Teodoro
Roosevelt, el libro de éste sobre Oliverio Cromwell
no seria el tema principal y aun accesorio de la con=
versacion. {Ya lo creo! Como también puede afir-
marse que una tercera parte del entusiasmo oficial
en Paris, ha sido causada por la negativa del Vati-
cano 4 la ya famosa y frustrada visita.

Los franceses han apreciado en su verdadero va-
lor, algunos de los principios rooseveltianos, y 0=
bre todo éste: El hombre, el cindadano, como la na-
cién, lo primero a que debe dedicarse es 4 hacer
dinero. Una vez hecho el dinero, puede hacer lo
que le venga en deseo. Y después, la declaracién
contra los pocos audaces: «Nada se puede sacar de
esetipo de ciudadano, del cual lo mejor quese puede
decir es que es inofensivo. No hay casi lugar en Ia
vida activa para el buen hombre timido.” Como aquf
abunda mucho el tipo, como €n todos los paises lla-
mados latinos, el arranque ha caido bien. Un perio-
dista explicara que no se trata de una timidez pura-
mente exterior, sino de esa falta intima de confianza
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que vuelve 4 las gentes indecisas, débiles y prepara
todas las derrotas. “Esta manera de neurasteniapm()'
ral se encuentra mucho en progresién enla socie-
dad moderna, y sobre todo, preciso es reconocerlo
en Francia.* Habrase sacado asf practico provech(;

de la conferencia. Banquetes
encia. Banquetes y banquetes, recepcio-

nes y recepciones, hoy en el Elysée, mafana en el
?u'a] d‘hOrsny, pasado manana en el palacio de jus-
icia y honores de soberano. Una delegacid
hay un ex presidente d::tzznirij c:;“ ST‘C"“‘“ diplor
S cxpiet jo, ministros, diplo-
mat?n.rm, estadistas, llega 4 propésito de la cacarea-
da é HHE.)US:.]J!(' idea del desarme & pedir 4 Roo:;e-
\.Telt su intervencién, de tal manera, que ese varén
listo tiene que recordar 4 esos sefores importan-
tes un¢* él es un s.nnplc particular y que no puede
tomar en tal sentido ninguna iniciativa ante nin-
gin gobierno. JQué dirad de todo esto Mr ‘T"lft
€uyos c‘omentados “twosteps'! y zapatetas ﬁo puJ
dieron hacer el menor contrapeso 4 las formidables
performances de Teddy?

*»
* &

Este superhombre que est4 aplastando en Paris
por ahora, 4 D’Annunzio y 4 Rostand, se conrnovi(;
antc.la tumba de Napoleén, Tuvo en-,sus ma.nos el
‘“‘petit chapeau, la espada. Declaré su admiracién
fer\_zorosa por el Héroe, con quien se le compara
jovialmente en los Estados Unidos, donde se habl
de la vuelta de la isla de Elba. , s

‘ Y apenas ha habido aqui en los periédicos espa-
cio para hablar de otra gloria yanqui, que acaba d
desaparecer: Mark Twain. , ;
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El fin del mundo.

I

En Tolosa de Francia vivia hasta hace poco
tiempo, 6 vive aun, si €S cierto que tenfa el don de
profecia, un viejo abate de familia noble y con titu-
los que €l mismo ostentaba con ingenua vanagloria,
sobrino de un martir, nieto del comandante del
ejército real victorioso del ano VII, descendiente
directo de los antiguos condes de Noé. Llamébase
5 llimase, Gabriel Marfa Eugenio de la Tour de
No¢, “sacerdote de edad de ochenta y seis anos
cumplidos, presbitero auxiliar de la iglesia de San
Jerénimo de Tolosa desde hace cuarenta y cuatro
anos justos*, agregaba en 1904. Amable y venera-
ble coqueteria, en quien durante todo ese transcurs
so acompai6 al cementerio & los muertos tolosanos
en su calidad de “aumonier®:

Este hombre venerable, tan frecuentador de 108
difuntos, tuvo desde hace mas de cuarenta afos la
idea de calcular, pensando en la “Profecia de los Pa-
pas¥, de San Malaquias, la fecha més 6 menos apro-
ximada del fin del mundo. Lo hizo en un libro en
que la sefalaba para el afio 1953. No me negaréis
que el cometa de Halley y compaferos dan una re-
saltante actualidad 4 dicho libro.

{Quién fué este inquietante profeta San Mala-
quias? Estoy muy seguro de que la mayorfa de los
lectores de La Nacion no tienen ninguna noticia
de €l ni de sus vaticinios. Fué un irlandés de Ar
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ma-gh, que nacié en rogq, y tuvo gran

. 3 ~ )

;ntum(lad con San Bernardo, su vi

0s prodigio realiz6. Cle

medpm Dl S que realiz6. Clemente III le canonizg
siglo S pués : : &

g df 4 d.ezpucu de su muerte, acaecida en la

a de Clairbaux, 4 los ci -

: ) cincuenta y cuatro af
T ‘ 4 ¥ cuatro ano
e (Jj.’lc}l"lbl’t de 1148. Advertid lo Curios :

tal de esa fecha de difuntos g

‘ama por su
da ejemplar y

PU < & 1o 7
2 eslo que ya sabéis quién fué e
€ CONOZCAis ecia :
Std que conozcdis la profecia, Est
lemas latinos, que caract :

| profeta, bien
: a consta de yr1a
erizan alegéricamente 4
112 papas desde Celestino II ‘i i ;I{ikmh-“m s
. ; —fles 1asta Pedr
sera el altix ifi val)
o n\l:m Pontifice de Roma. <Como cal ;]q 1
e de Noé! He aqui o o
: * He aqui su principal
i | principal argume
S , argumento.
i papado inmortal, y conciuyvndohé t\
. AG 1 - - : ‘
0 L, es, pues, innegable que i soa
la humanidad acabara E t blq e
= ara. Establecido est ]
e ido este punto. dice

“El autor, ¢ '

t autor, conociendo el nimero d
lque deben reinar hasta el fin de los t; :
e ista el fi 0s tiempos, b
i Ia de la duracién del pontiﬁvd:) d, ]S;a

e los jefes de I i : il

: Jeies de la Iglesia, v es i
: ey sla, y esta medi; i
Plicada por el namere de todos los onti W

. - i j :
?OSJHdICQdOS en la historia e i
ecla maldquica le d

los papas

. fices roma-
clesidstica, y la pro-
a el numero 1953,

€l, es la fecha aproxim b

i 1ativa del fin del mundo*

a € interpreta | :

- ami - os lemas, y res

tando que coinciden con los papas d }lmbj St

& as del pasado, s

PODE, no sin razon, que lis divisas d e

A S

? Pas venideros justificaran sus cém

910... confes ; i
fesemos que si el Halley nos barre, 1

, la

Equivocacion es infi
q vocacion es infima en un asunto q
i 1to que trata de

El abate examin

los pocos
putos, 1953 y

!
il f
M
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1
il
y
T m‘ 3
il il 1
I 1
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Adviértase que el libro de que 1os OCUpAMO0S No
ha entrado en el “Index”, y no solamente esto, ha
recibido la aprobacién de Leon XIII, segtn tengo
entendido, y la del actual pontifice.

Por su extrafio interés voy @ transcribir los le-
plicaciones del presbitero de

de las divisas dice el
1 nombre de cada

mas y extractar las ex
Tolosa. En la explicacion
abate: “Dos cifras preceden e
papa: la una indica el nombre ordinal de cada pon-

otra el afio de su muerte.

tifice y la
astro Tiberis®. De

1—1144—Celestino II—"Ex ¢
un castillo del Tiber.

Celestino II nacid, en €
sobre el Tiber, en Toscana. Su apellido partic

fecto. en Citta di Castello,
ular

era Dicastell.
La primera divisa se encuentra, pues,
blemente justificada.
o—1145—Lucio I—
migo expulsado.
Era dela familia Caccianemi

mismo que el lema. Ademas,
abate: Los romanos, fanatizados por el famoso

Hernaldo de Brecia, le trataron como “enemigo” ¥
le expulsaron dela ciudad y aun del mundo, pues:

e le mataron de una pedrada.
WEx magnetudine Montis*

admira-

Tnimicus expulsus®. Kl ene-

¢i, que significa lo

to qu
31150 _Eugenio 111

_De la grandeza del monte.

Este papa nacié en el castillo de Graumont, €n
jtaliano, monte magno.

4w—1154.FAnastasio V—
Abad de la suburra.

Este papa se llamaba

dice por pasiva el

«Allax Suburraux‘‘=

de apellido Subuni, ¥ ade-

nia Tuscia®

un espléndido giro eliptico,

| el s.acerdocio triunfando del
1 .-la tirania, el “toscano* .

| del pagnoniano Calixt
1 e! César pagnoniano
| Vino, termina...

... Yoo AL vygLg 6

mas nacio en la calle
Sat: Rufo en Avignon,
Ca}:-i—ﬁorgg‘}’%drizmo IV—“De cup
E;)t anco, 6 del campo de alb:;t S
€ papa, tinico i :
s papa inglés 5 i
bani, y Ilevaha e] habito “b%anc,ol‘)‘rggiz il
canonigo

de San Rufo, E i
. Bugenio | 3
e Ablbalo I le cres cardenal ¥y obispo
6:1164—ﬂVfctor v,
ceg:l _é)e negra prision
€g140 por dos ¢ |
ey 'ardenales discol i6
i E;? pap}a, Alejandro I, en una0 ?" b ?I
& f -(?’alh volvidse loco furi i
gra prision que 1a otrg et
rin*,;:ué{’?umPascual II—Antipapa
. ’-Vla del otro lado de] Tﬂf =
uc cardenal de San CaJj i
S€a, al otro lado del Tiber

8—1178.—Calixto HI—Antipapa

de la_Suburra ¥ fué abad de

antipapa —“Ex tetro car-

“Via transtibe.

xto en Transtevere, 6

-“De 9 s “De a
n panno-
cano, pannonio, ¢ sobre pannonio ok

.

ii i . - La b. ]
PSIS no tienen inspiraciones mis ;?Jlli?igleel I“? e
. . S. He aqui
i c;mper:o, la Iglesia de
: HIJ ndro 11, papa legitimo
. b, antl_papa, Sostenido por,
rba Roja. TodoFeso es di.

g 9—1181.—Alejandro I1],—
e la gansa custodio,

Alusién i
poctica y grandiosa 3 Jog gansos
venera-

H
Exancer e custode¥—
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dos del Capitolio. Alejandro I1I, uancer* apostélico
y vigilante, salvé a la Iglesia de tres antipapas im=
periales.
so—1185.—Lucio 1II.— “Lux in ostlo“—La luz en
la puerta.
Este papa se llamaba Lucius, nacié en Lucca, ¥
fué cardenal, obispo de Ostia.
11——1187.—Urbano II1.—“Sus incribro“—El cer-
do en la criba.
Se llamaba cribelli. Cribelus es s diminutivo de
“cribama®, criba. Tenia en su blasén un cerdo.
r2—1187.—Gregorio VIIL.—¥“Ensis Laurientie“—
La espada de San Lorenzo.
Este papa fué cardenal de San Lorenzo “in enci-
na¥, y portaba en su escudo dos espadas.
13—1961.—Clemente III.—“Ex chola exiet—
Saldra de la escuela.

En efecto, era de la familia Escholari, y nacio €n
una casa de la plaza de las Escuelas, dell Escuole.

14—1198.—De rure bovensi*—Del campo de los
bueyes.

Su nombre era Jacinto. Como el jacinto es él
adorno de los “campos*, €l buey es la riqueza de
ellos.

15—1216.—Inocencio 11— «“Comes signatus—
El conde sellado.

Este papa se llamaba Conti de Segni.

16 —1227.— Honorio 1M1 — “Caconicus ex lates
re—Canoénigo del lado. De simple canénigo Gue
era, Clemente Il le llam6 & su lado como camarerd

intimo, “‘ad latere. e hizo intendente de los diné-

ros de la Iglesia.
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17—1241.—Gregori
; 10! I e A i it g e
ave de hostia. > Avis ostiensis‘— E]

Tenia e :
1 SUS armas un
3 ave, un agui C
denal, obispo de Ostia. : guila y Mes-

18 —1241. - Celesti ;
leén sabino. ino IV.—“Leo Sabrinus«—E}

Tenia un leén
En su .
Sabina. escudo. Fué cardenal de Ia

19—1254.—Inocenc;i
: cio IV.—«Co :
—El conde Lorenzo. mes Laurentiust

Este pontifice
era conde y fué
Lorenzo “inten sucina®, ’ B
20--1261.—Alejandro IV.

—El signo de hostia. —“Signum ostiense**

Er & J
213_(325125 c?;;(::s dc}\}Segni“ y cardenal de Ostia
1204.—Urbano IV.—Jerusalem ¢ e
& ampa :
Jerusalén qe Champana. Era francés deanliae :
pagne; y patriarca de Jerusalén ’ o
-?ZM—I%& —~Clemente IV.—Draceo de presus
nia en su escud i i '
T o un dguila dominando 4 un

23 'L1276'“Gregorio N 2 3
hombre de 1a serpiente. ~"“Anguineas vix*—E]

Era de iOS Vi .
: 1sconti, de Mila
Serpiente en su escud‘;. 1, que portan una

24—1276,—Concio :
dor francés. natur Gallur—El predica-

Fus

fldhe ire 3Lad0 Y au (I (8 a dO
d r
y ngue n nact
en
I IaI!CIa‘; ar ZObl:‘po de Ly0“» dOCt()l de I aIfS, pIO
!EDOI 5 )TOVIN 1 de a DIovine a d( } ncia
cla 1 £ 11 rancia.

25—1276. —Adri
276. —Adriano V., -«
i Bonux comes® -Buen
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Se llamaba “Ottrobone®, y era de los ‘ condes'*
de la banne.

26— 1277.—Juan XXI.—‘Piscator Tuscus".—El

pescador toscano.
Se llamaba Juan Pedro, como el pescador de Be-
saida, y fué enterrado en Toscana.

27—1280 — Nicolas IIl.—*Rosa composita“--La

Rosa compuesta.

Tenia una rosa en su escudo, y le pusieron por

apodo Compositor.

28—1285. — Martin IV.—*“Ex telonio liliacel Marti-
ni**—De la banca de Martin de los lirios.

Tenia lirios en su escudo y habia sido tesorero
de San Martin de Tours.

29—1827.—Honorio IV.—“Ex roia leonino‘‘-~ De
la rosa del ledn.

Tenia en su escido un leén que llevaba una rosa.

30—1292.—Nicolas IV.—*Picus inter exas'--El
pico verde entre alimentos. '

Era de Ascoli en el Picenun. Ascoli en latin se
dice Asisculum 6 Esculum. La palabra “escula es
diminutivo de “exa“.

31—1294.—Celestino V.—“Ex eremo celsus'‘—
Sacado de la ermita.

Se le saz6, en efecto, de su ermita para elevarlo
al pontificado. Ademas, celsus es casi sinénimo de
Facelestis.

32—1303.— Bonifacio VIIL.—*“Ex undarum bene-
dictione*.—De la bendicién de las ondas.

Tenian sus armas fasces onduladas. Se llamaba
Benedictus.

33—1304.—San Benito XI.—Concionatun Pata-
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:;ausc‘l‘—EI predicador de Pitaro.—Era fraile pre-
Icador y se llamaba Nicolds com i
vy o el santo obispo

341 3174.—Clemente V.—De fascios Aquitani-
cis*“—De las fases de Aquitania.

Era de Aquitania, Su escudo tena tres fases 6
bandas de gules en campo de oro.

Hay Téspecto & este papa otras explicaciones que
Omito por no alargar demasiado este articulo.

35—1334.—Juan XIL.—“De tutore osseps
Zapatero de Ossa. i

Se ll 5 ij
b amaba Deuse 6 Dosa, y era hijo de un zapa-

36—1330.— Nicolds V. — Anti

; : : papa. — “C

Schismatigus“—El cuervo cism.fu:it:o{J i

Fué Pedro de Corveria.

37—1342.—Benito XIL—“Frigidos abb.

: “—~Fué

abad de Fontfroideo, Fuente fri oo
e ria, en la didcesis de

38—1352.—Clemente VI.—“Ex rosa A
» | tr %
8i“ De la rosa de Arras. =
Tenfa rosas en sus armas y fué obispo de Arras
39—1362,—Inocente VL. —“De montibus Pamma.
ch%“—De las montanas de Palmaco.
enfa montanas en su escudo y fué card i
E y rdenal obis-

40—1370.— Urbano V.—“Gallus Vi
; ce “—
Francés Visconti. g
Fué francés' y subié al papado, siendo nuncio
cerca de los Visconti milaneses.

41—1378.—Gregorio IX. —“Novus de virgene

e
ortis“—Fuerte por una nueva virgen.

'

g

11§
i

i

il
I|h|||\||
'I I“‘

il e
|\M 1
"H 8




